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1. Schon zeigt sich der Friihling. Mit der bunten Bliite des Frithlings schmiickt sich die Erde. Freudig erregt wird das Herz beim Konzert der Vogel, die,
jeder mit eigener Stimme, Jupiter griifen. Die Amsel flétet, das Kauzchen ruft, / 1. Spring is already showing. The colorful earth is crowned with the
blossoms of spring. The harmonious sound of the birds excites the heart, who greet Jupiter with mellifluous voices. A blackbird whistles, an owl calls,
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die Drossel schluchzt und der Star lallt, die Turteltaube seufzt, die Ringeltaube gurrt, das Rebhuhn schnarrt, die Gans schnattert, der Schwan
schrillt, der Pfau kreischt, / a thrush sobs and a star babbles, a turtle dove sighs, a wood pigeon claps its wings, a partridge purrs, a goose
chatters, a swan screams, a peacock screeches,
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die Henne gackert, der Storch klappert, die Elster schackert und die Schwalbe trillert, die Biene summt, der Specht klopft.
a hen cackles, a stork rattles, a magpie shakes, and a swallow trills, a bee hums, a woodpecker taps.
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2. Es herrscht des Himmels Heiterkeit, der Luft Anmut, der Winde Stille; Wohlgeruch verstromen mit dem Zimt die Balsamstauden. Es grii-
nen Veilchen, Rose und Ambrosia. Es ist milde Warme und ein klarer Tag, die Vogel singen:

2. Heaven is serene, grace is in the air, silence in the wind; fragrances are released with the cinnamon the balsamic bushes. There are green
violets, roses and ambrosia. The clear day is filled with mild warmth, birds are singing:
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Ein Uhu uhut und ein Kuckuck kuckuckt, ein Spatz tiriliert und ein Rabe krachzt, ein Geier schreit, ein Habicht gellt, eine Meise tschilpt, eine
Krihe schwatzt,

An owl hoots and a cuckoo watches, a sparrow warbles and a raven croaks, a vulture shrieks, a hawk yells, a tit chirps, a crow chatters,
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ein Adler ruft, ein Falke schreit, eine Ente quékt, eine Dohle kreischt, eine Fledermaus fiept und ein Bussard schreit und ein Kranich kréchzt,
an eagle calls, a hawk screams, a duck squeaks, a jackdaw screeches and a bat beeps and a buzzard screams and a crane croaks,
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eine Grille zirpt. Froh ist zurtickgekehrt der Gesang der Vogel, der heitere Frithling trat hervor, die Jugend kann sich freuen. Lasst uns daher
applaudieren der Erneuerung der Dinge! Gliicklich, wer geliebt wird, / a cricket chirps. Full of joy the harmony of the birds has returned, the
cheerful spring has emerged; the youth can rejoice. So let us applaud the renewal of things! Happy is the one who is loved
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dem sein Herzenswunsch erfiillt wird.
with whom his beloved wish is shared.
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